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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 988/84
af 31. marts 1984

om &ndring af forordning (EQF) nr. 516/77 om den falles markedsordning for produkter
forarbejdet pa basis af frugt og grensager og forordning (EQF) nr. 950/68 om den fzlles
toldtarif

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (2), og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EQF) nr. 516/77 (3), senest andret
ved forordning (EQF) nr. 1088/83 (*), er der indfert en
producentstatteordning for visse produkter forarbejdet
péd basis af frugt og grensager; i forbindelse med Den
hellenske Republiks tiltredelse blev statteordningen
udvidert til ogsad at omfatte torrede druer og figner, idet
der blev fastsat sarlige bestemmelser ved forordning
(EQF) nr. 2194/81 (5), senest &ndret ved forordning
(EQF) nr. 3009/83 (¢);

nzvnte stotteordning har givet tilfredsstillende resulta-
ter med hensyn til de fastsatte mil; den ber der for
opretholdes, samtidig med at der foretages fornedne
zndringer som folge af erfaringerne med dens gennem-
forelse og ®ndringerne i markedssituation for de pagal-
dende produkter; der bor navnlig fastszttes en ensartet
ordning for alle de produkter, hvortil der kan ydes
stotte, herunder torrede druer og figner;

pi grund af forbindelsen mellem priserne pd produkter
til forbrug i frisk tilstand og priserne pa produkter til
forarbejdning ber det fastszttes, at producentens mini-
mumspris bestemmes under hensyntagen til basispriser-
ne for frugt og grensager til forbrug i frisk tilstand og til
nedvendigheden af at opretholde en passende ligevagt
mellem de forskellige afsaztningsmuligheder for det
friske produkt;

(M) EFT nr. C 94 af 8. 4. 1983, s. 6.

(2) Udtalelse afgivet den 15. marts 1984 (endnu ikke offent-
liggjort i EFT).

(3) EFT nr. L 73 af 21. 3. 1977, s. 1.

{4 EFT nr. L 118 af 5. 5. 1983, s. 16.

() EFT nr. L 214 af 1. 8. 1981, s. 1.

(¢} EFT nr. L 296 af 20. 10. 1983, s. 1.

for visse produkter, der er beregnet til forarbejdning, og
som kan oplagres bor der fastsattes en manedlig gradu-
ering af minimumspriserne;

erfaringen har vist, at de faktorer, der indgér i bereg-
ningen af stotten giver anledning til vanskeligheder; der
ber derfor fastsxttes en beregning, hvorved der bl.a.
tages hensyn til udviklingen i minimumsprisen og om
nedvendigt til en skensmassig tilpasning af de evrige
omkostninger; der ber ved beregningen af stette for
produkter, for hvilke der fastsattes en minimumspris
ved import, tages hensyn til denne pris;

for visse produkter og iszr produkter pd basis af
tomater har det vist sig, at emballagens vaegt i forhold
til produktets vaegt kan variere betydeligt; nir stetten
ydes for det emballerede produkt, kan dette fordrsage
uberettigede forvridninger mellem de forskellige forar-
bejdningsvirksomheder; stotten ber derfor beregnes ud
fra den anvendte rivare;

for at lette afsetningen af de pigzldende forarbejdede
produkter og for bedre at tilpasse deres kvalitet til
markedets krav ber det fastszttes, at der skal indferes
kvalitetsnormer pa fallesskabsplan; i afventning af dis-
ses vedtagelse ber ydelsen af stotten betinges af, at
gzldende nationale normer overholdes;

erfaringen har vist, at den tidligere ordning for oplag-
ringsorganernes opkeb af terrede druer og figner ikke
gjorde det muligt at sikre tilfredsstillende afs@tning af
navnte produkter; pi baggrund af den nuverende mar-
kedssituation for disse produkter sivel i Fallesskabet
som verdensmarkedet bor der indferes en opkabsord-
ning geldende for produktionsirets slutning;

som led i denne ordning ber det derfor fastsattes, at der
ydes en oplagringsstotte til oplagringsorganerne samt
kompensation for deres eventuelle tab ved salget af de
udlagrede produkter;

med hensyn til visse produkter i den pigaldende sektor,
som Fallesskabet er storimporter af, ber der for at
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forbedre markedsstabiliteten og for at f3 stetteordnin-
gen til at fungere normalt indferes en mekanisme med
minimumspriser ved import, ledsaget af en udligningsaf-
giftsordning, der skal sikre, at minimumsprisen overhol-
des; '

1 betragtning af den konstaterede handelspraksis for
disse produkter i Fallesskabet ber der ibnes mulighed
for at forudfastsaztte restitutionerne;

udviklingen i indferslen af produkter, med hvilke sam-
handelen er af betydning for Fallesskabets markeds-
situation, ber felges; disse produkter ber derfor om-
fattes af en importlicensordning;

den fazlles toldtarif samt del II i bilag I til forordning
(EQF) nr. 516/77 ber derfor tilpasses for at tage
hensyn til den nuvarende praksis med hensyn til prz-
sentation af visse produkter —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EQF) nr. 516/77 foretages felgende 2n-
dringer:

1. Artikel 2a til 4a affattes siledes:

»Artikel 2a
1. Produktionsiret varer:

a) fra den 10. maj til den 9. maj for kirsebeer

konserveret i sukkeroplesning henherende under
pos. 20.06 B i den fzlles toldtarif;

b) fra den 1. juli til den 30. juni for:

— fl3ede tomater, (ogsi kogte), frosne, henhe-
rende under pos. 07.02 B II i den falles
toldtarif;

— tomatflager henherende under pos. 07.04 B
i den falles toldtarif;

— tomater, tilberedte eller konserverede, hen-
herende under pos. 20.02 C i den fzlles
toldtarif;

— ferskner konserveret i sukkeroplesning, hen-
herende under pos. 20.06 B i den fzlles
toldtarif;

— tomatsaft, henherende under pos. 20.07 i
den fzlles toldtarif;

— tarrede figner, henherende under pos. 08.03
B i den fzlles toldtarif;

c) fraden 15. juli til den 14. juli for Williamsparer
konserveret i sukkeroplesning, henharende un-
der pos. 20.06 B i den felles toldtarif;

d) fra den 1. september til den 31. august for:

— torrede druer henherende under pos. 08.04
B i den fzlles toldtarif

— blommer (svesker) af terrede enteblommer,
henherende under pos. 08.12 C i den fzlles
toldtarif.

2. For de evrige produkter fastszttes produktions-
iret i givet fald efter fremgangsmaden i artikel 20.
Zndringer, som skal foretages i varigheden af de i
stk. 1 i denne artikel definerede produktionsdr, kan
foretages efter samme fremgangsmade.

Artikel 3

1. Der indferes en producentstetteordning for de
produkter i bilag Ia, der er fremstillet pa basis af
frugt og grensager hostet i Fellesskabet.

2. Rédet kan p3 forslag af Kommissionen og med
kvalificeret flertal ndre bilag Ia under hensyntagen
til produktions- og afsztningsvilkirene for de
pagzldende produkter.

3. Sifremt Fellesskabets produktionskapacitet for
et af de produkter, der er opfert i bilag Ia, vil kunne
fremkalde en vasentlig uligevagt mellem produktio-
nen og afsaztningsmulighederne, kan Ridet pi for-
slag af Kommissionen og med kvalificeret flertal
trzffe egnede foranstaltninger og navnlig begrznse
producentstotten til en fastsat mangde. Denne
mangde fastszttes under hensyntagen til Fallesska-
bets gennemsnitlige produktion i de seneste produk-
tionsdr, for hvilke der foreligger sikre oplysninger.
Denne mzngde kan reguleres i forhold til udviklin-
gen i afsztningsmulighederne for det pigzldende
produkt.

Artikel 3a

1. Producentstotten ydes til forarbejdningsvirk-
somheder, der for rdvaren har betalt producenten en
pris, der mindst er lig med minimumsprisen i hen-
hold til kontrakter, der pd den ene side binder
producenter eller deres anerkendte sammenslutnin-
ger eller foreninger, og p4 den anden side forarbejd-
ningsvirksomheder eller deres sammenslutninger
eller foreninger, som er lovligt oprettet i Fallesska-
bet.

2. Med hensyn til tarrede korender skal den i stk.
1 omhandlede kontrakt ledsages af en erklaring fra
producenten, hvorved han forpligter sig til, at han
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ikke til nogen forarbejdningsvirksomhed med hen-
blik p4 forarbejdning af terrede druer til salg vil
levere en mangde, der mindst udger en procentdel,
der skal fastszttes nzrmere af de i kontrakten
anferte mangder.

3. Ridet fastsatter med kvalificeret flertal pa for-
slag af Kommissionen den i stk. 2 navnte procent-

del.

4. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastszttes efter fremgangsmaden i artikel 20.

Artikel 3b

1. Den minimumspris, der skal betales producen-
ten, fastszttes, med forbehold af foranstaltninger
truffet i henhold til artikel 3, stk. 3, p4 grundlag af
folgende faktorer:

a) storrelsen af den minimumspris, der gjaldt i det
foregdende produktionsir,

b) udviklingen i basispriserne i sektoren for frugt
og grensager,

¢) nedvendigheden af at sikre normal afsztning af
det friske produkt til de forskellige anvendelses-
formal.

2. Minimumsprisen pi terrede druer og figner, der
er gzldende i begyndelsen af produktionséret, for-
hojes hver mined fra den tredje méined i produk-
tionsiret og produktionsiret ud med et fast beleb
svarende til oplagringsomkostningerne.

3. Minimumsprisen fastszttes inden begyndelsen
af hvert produktionsir.

4. Minimumsprisen, de i stk. 2 omhandlede
ménedlige tilleg samt gennemforelsesbestemmelser-
ne til denne artikel fastszttes efter fremgangsmaden
1 artikel 20.

Artikel 3¢

1. Stetten fastszttes siledes, at det bliver muligt at
afsztte fzllesskabsproduktionen. Ved beregningen
af stotten tages der, med forbehold af foranstalt-
ninger truffet i henhold til artikel 3, stk. 3, bl.a.
hensyn til felgende faktorer:

— ved den forste fastszttelse, forskellen mellem
den i artikel 3b omhandlede minimumspris for
rivaren og tredjelandenes pris justeret med et
fast belob i ravareleddet;

— ved de efterfolgende fastszttelser, stotten for det
foregdende produktionsir justeret efter udvik-
lingen i den i artikel 3b omhandlede minimums-
pris, tredjelandenes pris og om nedvendigt efter

udviklingen i de skonsmassigt ansliede forar-
bejdningsomkostninger;

— i givet fald de priser, hvortil fellesskabsproduk-
terne afszttes pi Fzllesskabet marked.

2. Elementet »tredjelandenes pris« som omhandlet
i stk. 1 erstattes dog

— hvis importmangden ikke geor det muligt at
betragte tredjelandenes pris som reprasentativ,
af en pris, der fastszttes under hensyn til prisen
pid F=zllesskabets marked, prisudviklingen og
afsztningsmulighederne pi Fallesskabets mar-
ked;

— af minimumsimportprisen, hvis en sidan er fast-
sat efter bestemmelserne i artikel 4a.

3. Stetten fastszttes for nettovaegten af det forar-
bejdede produkt. Koefficienterne for forholdet mel-
lem vagten af den anvendte rivare og nettovagten
af det forarbejdede produkt er fastsat skensmaes-
sigt.

4. Radet vedtager med kvalificeret flertal p3 for-
slag af Kommissionen de almindelige regler for
gennemforelsen af denne artikel.

5. Stottebelabet fastsattes inden begyndelsen af
hvert produktionsir efter fremgangsmaden i artikel
20. Gennemfgorelsesbestemmelserne til denne artikel
fastsazttes efter samme fremgangsmaéde.

Artikel 3d

1. Swetten udbetales kun til forarbejdsningsvirk-
somhederne for forarbejdede produkter, der er

a) fremstillet af en rdvare, for hvilken den pigal-
dende forarbejdningsvirksomhed mindst har
betalt den i artikel 3b omhandlede minimums-
pris,

b) i overensstemmelse med de EF-normer for mini-
mumskvaliteter, der skal fastszttes.

Indtil fxllesskabsnormernes ikrafttreden skal de
pagxldende produkter vare i overensstemmelse med
de gxldende nationale normer.

2. Med hensyn til terrede druer udbetales stotten
kun til de forarbejdningsvirksomheder, der ikke har
forarbejdet og ikke senere vil forarbejde en vis
mangde toerrede druer til torrede druer til salg, idet
nzvnte uforarbejdede mangde skal udgere en
bestemt procentdel, der skal fastlagges nzrmere, af
de opkebte mangder torrede druer. Der udbetales

ikke stotte for de pdgzldende uforarbejdede maeng-
der.

3. Ridet vedtager med kvalificeret flertal pa for-
slag af Kommissionen de i stk. 2 omhandlede pro-
centdele.
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4. De i stk. 1, litra b), nevnte normer for mini-
mumskvaliteter samt de ovrige gennemforelsesbe-
stemmelser til denne artikel fastszttes efter frem-
gangsmdden 1 artikel 20.

Artikel 3e

1. De falles kvalitetsnormer kan fastsattes for de i
bilag Ia anferte produkter, der er bestemt til forbrug
i Fellesskabet eller udferes til tredjelande.

Radet, der trzffer afgorelse med kvalificeret flertal
pa forslag af Kommissionen, vedtager de i stk. 1
omhandlede kvalitetsnormer og kan traffe beslut-
ning om andre produkter, for hvilke der skal gzlde
kvalitetsnormer, samt om disse normer.

Artikel 4

1. De organer eller fysiske eller juridiske personer,
som er godkendt af de pigzldende medlemsstater, i
det folgende benavnt »oplagringsorganerne«, opke-
ber i lobet af produktonsdrets to sidste méneder de
mangder torrede druer og terrede figner, der er
produceret i Fzllesskabet i det pidgzldende produk-
tionsar, for s vidt produkterne opfylder kvalitets-
normer, der nzrmere skal fastlegges. For s vidt
angar torrede druer, skal opkebene finde sted inden
for de garantiterskler, der er fastsat ved forordning
(EQF) nr. 989/84 (1).

2. Oplagringsorganerne opkeber de tilbudte
mengder til den minimumspris, der galder ved
produktionsirets begyndelse.

3. For s vidt angir terrede korender, finder arti-
kel 3a, stk. 2, anvendelse.

4, Afsztningen af de produkter, oplagringsorga-
nerne har opkebt, skal ske pa vilkdr, der ikke
bringer markedets ligevaegt i fare, og som sikrer, at
der er lige adgang til varerne og at der ikke sker
forskelsbehandling af keberne.

For produkter, der ikke kan afsattes pd normale
betingelser, kan der traffes serforanstaltninger.

5. Der ydes oplagringsstette til oplagringsorganer-
ne for de mangder produkter, som de har opkebrt,
og for den faktiske oplagringsperiode for disse pro-
dukter.

6. Oplagringsorganet modtager et udligningsbelab
svarende til forskellen mellem oplagringsorganets
kebspris og salgsprisen. Dette udligningsbeleb ned-
settes med den eventuelle fortjeneste som folge af
forskellen mellem kabs- og salgspris.

7. Rédet fastsetter med kvalificeret flertal pa for-
slag af Kommissionen de generelle gennemforelses-
bestemmelser til denne artikel.

8. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel
fastsattes efter fremgangsmaden i artikel 20.

(*) EFT nr. L 103 af 16. 4. 1984, s. 19.

Artikel 4a

1. For de produkter, der er anfert under punkt a) i
bilag la, indferes der for hvert produktionsir en
minimumsimportpris.

2. Minimumsimportprisen beregnes bl.a. under
hensyntagen til ‘

— prisen franko granse ved indfersel til Fallesska-
bet,

— priserne pd verdensmarkedet,
— situationen p3 Fallesskabets interne marked,

— udviklingen i samhandelen med tredjelande.

3. Séfremt minimumsimportprisen ikke overhol-
des, opkreves foruden told en udligningsafgift, der
beregnes pd grundlag af de priser, der anvendes af
de vigtigste af de tredjelande, der er leveranderer.

4. Udligningsafgiften opkraves ikke ved indfersel
fra tredjelande, som vil og kan garantere, at import-
prisen for produkter, der har oprindelse i og kom-
mer fra deres omride, ikke vil vare lavere end
minimumsprisen, og at enhver fordrejning i samhan-
delen vil blive undgéet.

5. P4 forslag af Kommissionen og med kvalificeret
flertal

— kan Réidet beslutte at zndre listen over de pro-
dukter, for hvilke der er indfert en minimums-
pris,

— fastsztter Radet de generelle gennemforelsesbe-
stemmelser til denne artikel, og disse kan bl.a.
omfatte en ordning med forudfastsettelse af
minimumsimportprisen.

6. Minimumsimportprisen og udligningsafgiftens
storrelse fastszttes efter fremgangsmdden i1 arti-
kel 20.

7. Gennemforelsesbestemmelserne til nzrvarende

artikel fastszttes efter fremgangsmiden 1 arti-
kel 20.«;
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2. 1 artikel 8, stk. 4, indszttes folgende afsnit:

»R4det kan efter samme fremgangsmaide beslutte, at den i stk. 2 fastsatte ordning ogsi
gelder for de i artikel 6 omhandlede restitutioner. «; .

3. ibilag I, del II

a) affattes teksten vedrerende pos. 20.07 A II og A III siledes:

»Pos. i1 den
falles Varebeskrivelse (1 (2)
toldtarif

20.07 | ...

A. Med en desitet ved 20° C pd over 1,33
g/cm3:

I[I. Ablesaft og paresaft: blandinger af
xblesaft og paresaft:

b) I andre tilfxlde

— &blesaft ...... .. ... ... 49 11
— paresaft og blandinger af able-
saft og paeresaft ......... 49 13

HI. I andre tilfzlde:

b) 1 andre tilfzlde
— safter af citroner og tomatsaft 49 3

— safter af andre frugter og gren-
sager, herunder blandinger af
safter . ..... .. ... ..., 49 13«

b) ophaves teksten vedrerende pos. 20.07 B II b) 6 aa);

4. bilag Ia og IV erstattes af bilag I og Il til denne forordning.

Artikel 2

Pos. 20.07 A 11, 20.07 A Ill og 20.07 B II b) 6 i den falles toldtarif, der er knyttet som bilag
til forordning (EQDF) nr. 950/68, affattes siledes:
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Toldsatser
»Pos. Varebeskrivelse autonom %
eller bundet
importafgift
I
20.07 A L.
II. Ablesaft og paresaft; blandinger af &blesaft og paresaft:
a) Med en vardi pr. 100 kg netto pd over 22 ECU ............. 42 —
b) Tandretilfelde ... ... ... ... i 42 —
+ (I)
1. I andre tilfzlde:
a) Med en vardi pr. 100 kg netto pd over 30 ECU ............. 42 —
b) Ikke andetsteds tariferet . ........... ... ... ... 42 —_
+ (I)
20.07 B. I. b) ......
6. Tomatsaft:
aa) Medtilsatsukker ......... ... ... . .. . ..., 21 20 + tts
bb) Tandretilfelde ........... ... . ... 21 21«

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft p3 tredjedagen efter offentliggerelsen i De Europeiske
Feellesskabers Tidende.
Den anvendes:

— med hensyn til artikel 1, nr. 1, og bilag I fra begyndelsen af produktionsaret 1984/1985
for hvert enkelt produkt

— med hensyn til artikel 1, nr. 2 og 3, samt artikel 2 og bilag II fra den 1. juli 1984.

Denne forordning trader i kraft pa tredjedagen efter offentliggarelsen i De Europeiske
Fellesskabers Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 31. marts 1984.

P4 Rddets vegne
M. ROCARD

Formand
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BILAG 1
»BILAG la
Pos.
i den fzlles Varebeskrivelse
toldtarif
a) 08.04 B Terrede druer
b) ex 07.02 B Fliede tomater, hele eller i stykker, frosne
ex 07.04 B Tomatflager
08.03 B Terrede figner
ex 08.12 C Blommer (svesker) af torrede enteblommer
ex 20.02 C Fliede tomater, hele eller i stykker
ex 20.02 C Tomatkoncentrater
ex 20.02 C Tomatsaft, herunder puré
ex 20.06 B 1I Ferskner konserveret i sukkeroplesning
ex 20.06 B 1I Williamspzrer konserveret i sukkeroplesning
ex 20.06 B 1I Kirsebar konserveret i sukkeroplesning
ex 20.07 Tomatsaft«
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BILAG II
»BILAG IV
Pos.
i den fzlles Varebeskrivelse
toldtarif
ex 07.02 B Fliede tomater, frosne
ex 07.03 E Svampe
ex 07.04 B Tomatflager
08.03 B Terrede figner
08.04 B Torrede druer
ex 08.10 A Hindbar og jordbar (ogsi kogte), frosne, uden tilsat sukker
ex 08.11 E Hindbar og jordbar, der er midlertidigt konserveret
08.12 C Blommer (svesker)
ex 20.01 C Svampe, tilberedte eller konserverede i eddike eller eddikesyre
20.02 A Svampe, tilberedte eller konserverede
20.02 C Tomater, tilberedte eller konserverede
20.02 G Arter og benner, tilberedte eller konserverede
ex 20.03 Hindbar og jordbar, frosne tilsat sukker
ex 20.05 ClIb),Cllog CIlI Marmelade, frugtgelé, frugtpuré og frugtmos af hindbzr og
jordbzr, fremstillet ved kogning, ogsa tilsat sukker
ex 20.06 B II a) 7
B II b) 7 aa) 11 Ferskner, tilberedte eller konserverede
B II b) 7 bb) 11
ex 2006 B 1l a) 7 )
B II b) 7 aa) 22
B I b)7 bb) 22% Abrikoser, tilberedte eller konserverede
B II ¢) 1 aa)
B Il c¢) 2 bb)
J
ex 20.06 B II a) 8 )
B I b) 8 > Hindbar og jordber, tilberedte eller konserverede
B I ¢ 1 dd) ’
B Il c)2 bb) |
ex 20.06 B Il a) 6
B Il b) 6 Pzrer, tilberedte eller konserverede
B II ¢) 1 cc
B Il ¢) 2 aa)
20.07 B I a) §
B Il b) 6 } Tomatsaft«




